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RECOMMENDED RESTAURANTS
(Reservation of dinner tables always recommended!)

EMPFEHLENSWERTE RESTAURANTS
(Tischreservierung empfohlen!)

RESTAURANTS RECOMMANDABLES
(Il est souhaitable d’effectuer une reservation!)

e POLO CLUB RESTAURANT

Open from 21.00 until 23:00 h

Abends von 21:00 bis 23:00 h Uhr
Le soir de 21:00 jusqu’a 23:00 heures

e LA BALSA - C/ Infanta Isabel - Tel. 93-211.50.48 - 20:30 opening

Beautifully decorated: medium prices, international cuisine.
Schone Dekoration, mittlere Preise, internationale Kiiche.
Décoration superbe, prix moyens, cuisine internationale.

e EL TRITON - C/ Alhambra 16 - Tel. 93-203.30.85 - 20:45 opening

500 m from the Polo Club. Very good fish dishes and also meat. Medium prices.

500 m vom Polo Club entfernt. Gute Fleisch — und Fischgerichte zu mittleren Preisen.
A 500 m du Club — Trés bons mets de poissons et viande. Prix moyens.

e BOTAFUMEIRO - C/ Mayor de Gracia 81 - Tel. 93-218.42.30 - 19:00 opening

15 minutes by car. Located in the old part of the quarter of Gracia. Fish and meat specialities from
Galicia. Beautiful decoration, expensive. Kitchen from 12:00 a.m. to 12:00 p.m.!

15 Min. mit dem Auto, im alten Stadtviertel von Gracia gelegen, Fischspezialitaten
und andere typische Gerichte aus Galizien. Prunkvolle Dekoration. Hohe Preise.

Kiche von 12:00 bis 24:00 h!
15 minutes en voiture au vieux quartier de Gracia, Spécialités en poissons et




d‘;'autres mets typiques de la Galicie. Une trés belle décoration. Haut standard — prix
élevés. Cuisine de 12:00 a 24:00 h!
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e PATI BLAU - C/ Jordi Girona Salgado 14 - Tel. 93-204.22.15 - 20:30 opening

Close to the Polo Club — 15 min. walking, good local food — not very expensive.

In der Nahe vom Club — 15 Gehminuten, Tageskiche, nicht sehr teuer.
A 15 minutes a pied du Club, cuisine de marché — pas trop cher.

e VIVANDA - C/ Major de Sarria 134 - Tel. 93-203.19.18 - 20:30 opening

10 car minutes from Polo — insider place with garden — small gourmets dishes — you MUST
reserve! Medium prices.

10 Autominuten vom Polo - Insider Restaurant mit Garten — kleine Gourmet — Gerichte -

Man MUSS vorher reservieren! Mittleres Preisniveau.

A 10 minutes du Polo par voitre — Restaurant ,Insider avec jardin — petits plats de
gourmets — on DOIT réserver! Prix moyens.

e LA BODEGA - Plaza Molina 2 - Tel. 93-237.84.34 - 20:30 opening

15 minutes from Polo by car — typical Spanish food — present you at the table the different dishes.
Medium prices.

15 Autominuten vom Polo - typisch spanisch — alle Gerichte werden am Tisch zur Auswahl

prasentiert. Mittlere Preislage.

A 15 minutes du Polo par voiture — typic espagnol — les différents plats sont
présentés a la table. Prix moyens.

e LOS CARACOLES - C/Escudellers 14 - Tel. 93-302.31.85 - 19:00 opening

Already open at 20:00 h !! Very typical restaurant in the old downtown of Barcelona (Ramblas) —
Entrance is through the kitchen — very curious! Medium prices.

Typisches Restaurant in der Altstadt — Las Ramblas — Interessante Dekoration — Eingang
durch die Kiiche ! Mittlere Preislage. Schon ab 20:00 Uhr gedffnet.

Restaurant typique dans le vieux quartier de Barcelone — Las Ramblas - décoration
intéressante. Entrée par la cuisine!! Prix moyens. Diner déja a partir de 20:00
heures!!
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e CARBALLEIRA - C/Reina Cristina 3 - Tel. 93-310.10.06 - 19:00 opening

Located at the beginning of the old harbor — 15 min by taxi. Fish and shellfish specialities. Nice
decoration, moderate prices.

Am Anfang des Alten Hafens — 15 Min. mit dem Taxi. Sehr gute Fischgerichte und berihmt

fur Krustentiere, schone Dekoration,méssige Preise.

Dans le vieux port — 15 minutes en taxi, Spécialités en poissons et fruits de mer, belle
décoration, prix moyens.

e SIETE PUERTAS - Passeig d' Isabel IT 14 - Tel. 93-319.30.33 - 19:00 opening

In the old harbour — 15 Min. by taxi - Fish dishes and very good rice specialities — medium prices.
Am Anfang des Alten Hafens — 15 Min. mit dem Taxi - Gute Fischgerichte und

Reisspezialitaten — mittlere Preise.

A coté du vieux port — 15 minutes en taxi - Poissons et specialités de riz — Prix
moyens.

e RIAS DE GALICIA - C/ de Lleida 7 - Tel.93-424.81.52 - 20:00 opening

20 min. by taxi from the Polo Club, exquisite place with excellent fish and meat dishes, car parking
service, expensive, but repeat excellent!

20 Fahrminuten vom Polo Club, exquisites Restaurant mit ausgezeichneten Fisch- und

Fleischgerichten. Parkdienst geboten. Teuer, aber exzellent!

A 20 minutes en taxi du Polo Club — Restaurant superbe en poissons et viandes.
Votre voiture sera parquée. Prix élevé, mais tout est excellent!

e ESPAT KRU - C/ de Lleida 7 - Tel.93-424.81.52 - 20:30 opening

20 min. by taxi from the Polo Club, exquisite place with excellent fish and meat dishes, car parking
service, expensive, but repeat excellent!

20 Fahrminuten vom Polo Club, exquisites Restaurant mit ausgezeichneten Fisch- und

Fleischgerichten. Parkdienst geboten. Teuer, aber exzellent!

A 20 minutes en taxi du Polo Club — Restaurant superbe en poissons et viandes.
Votre voiture sera parquée. Prix élevé, mais tout est excellent!
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e LA BARCELONETA - C/ L'Escar 22 (Moll dels Pescadors) - Tel. 93-221.21.11 -
19:00 opening

In the old harbor, fish and shellfish specialities, car parking service, fantastic view over port —
medium prices.

Im alten Hafen, Fisch und Krustentiere — tolle Sicht Uber Hafen — Parkservice vorhanden —

mittlere Preise.

Dans le vieux port, Spécialités poissons et fruits de mer, vue fantastique sur le port
— Service de Parking — Prix moyens.

e EL TINGLADO DE MONCHOS - Moll de Gregal 5-6 - Port Olimpic Tel. 93-
221.83.83 - 19:00 opening

In the new Olympic Harbor, tables on the “Terrassa” overlooking the harbor, fish and meat,
medium prices.
Im Olympischen Hafen, Tische im Freien, Fisch- und Fleischgerichte, mittlere Preise.

Spécilités en poissons, mais aussi des mets de viande trés bons. Les tables se
trouvent dehors a c6té des bateaux. Prix moyens.

¢ RAMONETS - C/ Magquinista 17 - Tel. 93-319.30.64 - 19:00 opening

The oldest Bodega/Restaurant in the old Harbor! Good fish and meat — typical decoration —
medium prices — car parking service.

Das élteste Bodega/Restaurant im alten Hafenviertel! Fisch und Fleisch- typische

Dekoration — mittlere Preise — Parkdienst

La plus vielle cave/ le plus vieux restaurant dans le quartier du vieux port. Poissons
et viande — Décoration typique — Prix moyens — Service de parking.




